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»B KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 2065/2001
av den 22 oktober 2001

om faststillande av tillimpningsforeskrifter for radets forordning (EG) nr 104/2000 betriffande
konsumentinformation inom sektorn for fiskeri- och vattenbruksprodukter

(Text av betydelse for EES)

(EGT L 278, 23.10.2001, s. 6)

Andrad genom:

Officiella tidningen

nr sida datum

» Al Akt om villkoren for Republiken Tjeckiens, Republiken Estlands, Repu- L 236 33 23.9.2003
bliken Cyperns, Republiken Lettlands, Republiken Litauens, Republiken
Ungerns, Republiken Maltas, Republiken Polens, Republiken Sloveniens
och Republiken Slovakiens anslutning till de férdrag som ligger till
grund for Europeiska Unionen och om anpassning av foérdragen

Réttad genom:
> C1 Rittelse, EGT L 10, 12.1.2002, s. 82 (2065/2001)
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 2065/2001
av den 22 oktober 2001

om faststillande av tillimpningsforeskrifter for ridets forordning
(EG) nr 104/2000 betriffande konsumentinformation inom sektorn
for fiskeri- och vattenbruksprodukter

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenska-
pen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 104/2000 av den 17
december 1999 om den gemensamma organisation av marknaden for
fiskeri- och wvattenbruksprodukter ('), dndrad genom kommissionens
férordning (EG) nr 939/2001 (%), sérskilt artikel 4.4 i denna, och

av foljande skal:

(1) T artikel 4 i forordning (EG) nr 104/2000 faststélla vissa villkor
for konsumentinformation vid forsdljning av vissa fiskeripro-
dukter i detaljhandeln. Tillimpningsomradet for detta krav bor
faststillas.

(2)  Forteckningen Over tillitna handelsbeteckningar i medlemssta-
terna maste kunna anpassas efter marknadens behov.

(3)  Det dr nodvéndigt att ange hur konsumentinformation i gemen-
skapen skall utformas, 1 synnerhet nir det géller
handelsbeteckningar for arten, produktionssittet och fangstzonen.

(4)  Sma méngder av dessa produkter far undantas fran kravet pa
affischering och mirkning endast under forutsittning att vissa
villkor, som bor faststdllas ndrmare, uppfylls.

(5)  Det ar lampligt att ange omfattningen av den information som
skall ldmnas i alla handelsled.

(6)  Det ar ndodvindigt att tillse att medlemsstaterna infor ett system
for att kontrollera sparbarheten hos de produkter som avses i
denna férordning.

(7)  De atgirder som foreskrivs i denna forordning ar forenliga med
yttrandet fran Forvaltningskommittén for fiskeri- och vatten-
bruksprodukter.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL I

Tillimpningsomride

Artikel 1

Utan att det paverkar bestimmelserna i Europarlamentets och radets
direktiv 2000/13/EG (°) skall denna forordning gélla de fiskeri- och
vattenbruksprodukter som finns upptagna 1 forteckningarna och
omfattas av KN-numren i kapitel 3 i Kombinerade nomenklaturen,
och som oberoende av ursprung salufors i gemenskapen, dven om
produkterna &r fardigférpackade.

() EGT L 17, 21.1.2000, s. 22.
(®» EGT L 132, 15.5.2001, s. 10.
(*) EGT L 109, 6.5.2000, s. 29.
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KAPITEL II

Andring av forteckningen ver handelsbeteckningar och utform-
ning av konsumentinformationen

Artikel 2

1.  Alla arter som inte ingér i forteckning 6ver handelsbeteckningar
som é&r tillitna i en medlemsstat far saluféras under en tillfillig
handelsbeteckning som skall faststéllas av den behdriga myndigheten i
medlemsstaten. Inom fem manader efter det datum d& den berérda
arten fick sin tillfilliga handelsbeteckning skall medlemsstaten
faststdlla en definitiv handelsbeteckning som tas upp i forteckningen
over handelsbeteckningar.

2. Alla &ndringar av forteckningen dver de handelsbeteckningar som
ar tilldtna i en medlemsstat skall omedelbart meddelas kommissionen
som skall meddela 6vriga medlemsstater.

Artikel 3

Vid tillimpning av artikel 4.1 a i forordning (EG) nr 104/2000 skall
handelsbeteckningen for en art vara den som faststdllts i varje
medlemsstat i enlighet med artikel 4.2 i den férordningen.

Den berdrda artens vetenskapliga namn far ocksd nimnas av den som
séljer till slutkonsumenten.

Artikel 4

1.  Produktionsmetoden skall anges i enlighet med artikel 4.1 b i
forordning (EG) nr 104/2000 med en av foljande uppgifter beroende
pa om det ror sig om fiske till havs eller i de inre farvattnen eller om
vattenbruk:

— Pa spanska:

”... pescado ...” eller ”... pescado en aguas dulces...” eller ”.
criado ...”.
— Pa tjeckiska:
”... uloveno v mori ...” eller ”... uloveno ve sladkych vodach ...”
eller ”... pochazi z chovu ...”.
— P4 danska:
”... fanget ...” eller ”... fanget i ferskvand ...” eller ... opdrattet
— Pa tyska:
”... gefangen ...” eller “aus Binnenfischerei ...” eller ... aus
Aquakultur ...” eller ”... geziichtet ...”.
— Pa estniska:
... putitud merest ...” eller ”... piiiitud sisevetest ...” eller ”
kasvatatud ...”.
— P4 grekiska:
”... algvpévo .7 eller ... aligvpévo oe yAukd vepd ...” eller
”... vdotokoAMépyeLg ...7
— Pa engelska:
”... caught ...” eller ”... caught in freshwater ...” eller ”... farmed

.. eller ... cultivated ...”.
— P4 franska:

”... péché ...” eller ”... péché en eaux douces ...” eller ”... élevé
2
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— P4 italienska:

ER)

»C1 ... pescato ...” eller ”... pescato in acque dolci ...” eller

» allevato ...” <.

— P4 lettiska:

... nozvejots jiurd ...” eller ... nozvejots saldiudenos ...” eller ...

LR}

izaudzéts ...”.
— P4 litauiska:

kR LR}

. suzvejota ...
.. uZauginta ...”.

eller ”... suzvejota géluose vandenyse ...” eller

2

— P& ungerska:

ELERET)
N ..

... tengeri halzsakmanybdl ... . édesvizi halzsakmdnybol ...”

eller ”... akvakulturabol ...”.
— P& maltesiska:

ER) tE)

. magbud mill- bahar ...” eller ”... magbud mill- ilma helu ...

29

eller ”... prodott ta” "l-akwakultura ...”.

— P4 nederlédndska:

”... gevangen ...” eller ... gevangen in zoet water ...” eller ...
aquacultuurproduct ...”.

— P4 polska:
”... polawiane w morzu ...” eller ... polawiane w wodach
srodladowych ...” eller ... produkty pochodzqce z chowu lub
hodowli ...”.

— P4 portugisiska:
”... capturado ...” eller ... capturado em agua doce ...” eller ...

LR}

de aquicultura ...”.

— Pa slovakiska:

... produkt morského rybolovu ...” eller ”... produkt zo sladkovod-
ného rybarstva ...” eller ”... produkt farmového chovu ryb ...”.

— Pa slovenska:

ER)

. ujeto ...” eller ”... ujeto v celinskih vodah ...” eller ... vzre-

EL)

jeno ...” eller ... gojeno ...”.

— P4 finska:

”... pyydetty ...” eller ”... pyydetty makeasta vedestd ...” eller ...
viljelty ...”.

— P4 svenska:
”... fiskad ...” eller ”... fiskad i s6tvatten ...” eller ... odlad ...”.

2. For de arter som fiskas i havet kan medlemsstaten tillata att
produktionsmetoden inte anges vid forsdljning till slutkonsumenten,
under forutsdttning att det framgar tydligt av handelsbeteckningen
samt av fangstzonen att det ror sig om en art fiskad till havs. Detta
tillstdnd far inte beviljas om det foreligger tvivel om produktionsme-
toden.

3. Vid angivande av produktionsmetod avses med vattenbrukspro-
dukter produkter fran sadan vattenbruksverksamhet som definieras i
punkt 2.2 a i bilaga III till rddets forordning (EG) nr 2792/1999 (V).

() EGT L 337, 30.12.1999, s. 10.
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Artikel 5

1.  Uppgiften om fangstzonen enligt artikel 4.1 ¢ i forordning (EG)
nr 104/2000 skall innehéalla foljande uppgifter:

a) For produkter som fiskats till havs, uppgift om en av de zoner som
finns fortecknade och faststillda i bilagan.

b) For produkter som fiskats i sotvatten, uppgift om den medlemsstat
eller det tredjeland dir produkten har sitt ursprung.

c) For vattenbruksprodukter, uppgift om den medlemsstat eller det
tredje land dar produkten har genomgatt sitt slutliga utvecklings-
skede. Om uppfodning har skett i flera medlemsstater eller tredje
lander, far den medlemsstat diar forsdljningen till slutkonsumenten
dger rum tillata att det vid forsdljningen ges uppgift om de olika
medlemsstater eller tredje ldnder dér uppfodningen har dgt rum.

2. Uppgift om mer exakt fingstomrade far ldmnas av aktorerna.

Artikel 6

1.  Om en blandning av olika arter bjuds ut till forséljning skall de
uppgifter som avses i artikel 4.1 i forordning (EG) nr 104/2000 anges
for varje art.

2. Om en blandning av identiska arter for vilka produktionsmetoden
skiljer sig at bjuds ut till forséljning maste blandningen forses med
uppgifter om den metod som giller for varje parti. Om en blandning
av identiska arter for vilka fangstzonen eller uppfédningslandet skiljer
sig at skall atminstone zonen for det parti som kvantitativt dr mest
representativt anges, och det skall dessutom anges att produkten, om
det ror sig om en fiskeprodukt, kommer frén olika fangstzoner, eller,
om det ror sig om en vattenbruksprodukt, att den kommer fran olika
lander.

Artikel 7

Vid tillimpning av artikel 4.1 i foérordning (EG) nr 104/2000 skall
medlemsstaterna faststilla de sma mingder produkter som uteslutande
far séljas till slutkonsumenten pa villkor att vérdet av produkterna
under inga omstindigheter overskrider 20 euro per inkdp. Dessa smé
mangder far inte ha sitt ursprung nigon annanstans &n i forséljarens
foretag.

KAPITEL III

Sparbarhet och kontroll

Artikel 8

De uppgifter som kridvs betrdffande handelsbeteckning, produktions-
metod och fangstzon skall finnas tillgdngliga i alla saluféringsled for
den berdrda arten. Dessa uppgifter liksom det vetenskapliga namnet
pd den berdrda arten skall framgd av produktens mairkning eller
forpackning eller av ett handelsdokument som atfoljer varan, inklusive
fakturan.

Artikel 9

1. Medlemsstaterna skall inféra ett system for kontroll av tillimp-
ningen av artikel 8.

2. Medlemsstaterna skall omedelbart och i vart fall senast den 31
mars 2002, underridtta kommissionen om de bestimmelser de antar
med tillimpning av punkt 1. Medlemsstaternas skall senast den 31
mars 2002 underritta kommissionen om redan befintliga bestimmelser
som motsvarar kraven i artikel 8.
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KAPITEL IV

Slutbestimmelse

Artikel 10

Denna forordning triader i kraft den sjunde dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

Den skall tillimpas frdn och med den 1 januari 2002. Produkter som
slapps ut pd marknaden eller méarks fore detta datum och férpackningar
som inte uppfyller kraven i denna forordning far emellertid forséljas till
dess att lagren tar slut.

Denna forordning é&r till alla delar bindande och direkt tillaimplig i alla
medlemsstater.
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BILAGA

Fangstzoner

Definition av zonen (')

Nordvistatlanten
Nordostatlanten (*)
Ostersjén

Vistra mellersta Atlanten
Ostra mellersta Atlanten
Sydvistra Atlanten
Sydostra Atlanten
Medelhavet

Svarta havet

Indiska oceanen

Stilla havet

Antarktis

FAO-omrade nr 21

FAO-omrade nr 27

FAO-omréade nr 27.111d
FAO-omrade nr 31

FAO-omrade nr 34

FAO-omréade nr 41

FAO-omrade nr 47

FAO-omraden nr 37.1, 37.2 och 37.3
FAO-omrade nr 37.4

FAO-omraden nr 51, och 57

FAO-omraden nr 61, 67, 71, 77, 81
och 87

FAO-omréiden nr 48, 58 och 88

(") FAO:s arsbok, fiskestatistik. Fangster. Vol.

() Utom Ostersjon.

86/1.2000.




